Porownanie ttumaczen II Kronik 20:4

Przeklad | Rodzaj Nazwa Tresé
PBD Przektad EIB Przekfad dostowny Zebrali si¢ wigc Judejczycy, aby szuka¢ (rady) u
dostowny JAHWE - szuka¢ JAHWE przyszli takze (ludzie)
ze wszystkich miast Judy.
SNP'18 | Przektad EIB Przektad literacki Judejczycy zebrali si¢ wiec, aby szuka¢ woli
literacki JAHWE. W tym celu przybyli rowniez ludzie ze
wszystkich miast Judy.
UBG'18 | Przektfad Uwspotczesniona Biblia Woéwezas lud Judy zgromadzit si¢, aby szukad
literacki Gdanska JAHWE. Zeszli si¢ takze ze wszystkich miast Judy,
aby szuka¢ JAHWE.
BG Przektad Biblia Gdanska Tedy si¢ zgromadzit lud Judzki, aby szukali Pana;
literacki takze ze wszystkich miast Judzkich zeszli si¢
szuka¢ Pana.
BIW Przektad Biblia Jakuba Wujka I zebrat si¢ Juda, aby si¢ modlit JAHWE. Ale
literacki i wszyscy z miast swoich przyszli, aby JAHWE
wzywali.
BT'99 Przektad Biblia Tysigclecia Zebrali si¢ wigc mieszkancy Judy, aby prosi¢ Pana
literacki o pomoc. Przybyli za$ z kazdego miasta Judy, aby
btagaé¢ Pana.
BW Przektad Biblia Warszawska Zebrali sie wiec Judejczycy, azeby zwroci€ si¢ do
literacki Pana o pomoc, rowniez ze wszystkich miast
judzkich przyszli, aby szuka¢ Pana.
EKU'18 | Przekiad Biblia Ekumeniczna Zebrali si¢ Judejczycy, aby szuka¢ JAHWE.
literacki Przybyli takze z miast Judy, aby btaga¢ JAHWE.
PAU Przektad Biblia Paulistow Mieszkancy Judy zebrali si¢, by zanosi¢ modlitwy
literacki do JAHWE. Przybyli ze wszystkich miast judzkich,
aby blaga¢ JAHWE o pomoc.
POZ'75 | Przektad Biblia Poznanska Zebrali si¢ wiec mieszkancy Judy, aby btagac¢
literacki Jahwe o pomoc, zeszli sie takze ze wszystkich
miast judzkich, aby prosi¢ Jahwe.
TUB Przektad bi6mis. HoBuii mepeknaz I Ona 310paBcs, no6 mrykatu ['ocrioaa, 1 nmpuium
literacki YBT Pagaina Typkonsika | 3 ycix mict FOmu, mo6 mykaru [ocroza.
NBG'I2 | Przekfad Nowa Biblia Gdanska Wtedy zgromadzit si¢ lud judzki, aby szukaé
dynamiczny WIEKUISTEGO; takze si¢ zeszli szukaé
WIEKUISTEGO ze wszystkich miast Judy.
PNS1997 | Przektad Przektad Nowego Swiata | W koncu zebrali si¢ ci, ktorzy byli w Judzie, by
dynamiczny pytaé JAHWE. I ze wszystkich miast Judy przyszli,
by si¢ radzi¢ JAHWE.
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